CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE BLACK

The C1 ACD is a leveling instrument designed for the C1 line of mounts to ensure
that the weapon system is level before a shot is taken. It can be mounted on any
C1 mount left/right fore/aft. It can be used in conjunction with and opposing other
accessories or alone on the mount utilizing the provided standalone puck. The
Level itself can be user calibrated to ensure that it is properly aligned to the
user’s scope/weapon system. The level is made from a 3/4” glass vial and filled
with a ceramic BB as opposed to an air bubble to ensure better accuracy and
quicker response at different temperatures and pressures. The C1 ACD housing
also allows the end user to attach a commonly procured tritium vial (not included
with or sold by Badger Ordnance) to the level for use during low light/no light
operation. 7075 T6 Aluminum, Mil Spec Type Ill Hardcoat Anodized, tan or black.
Weight .63 oz.

Attributes

Name: CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE

Product no.: 100042779

Mfr. No.: 70040B

Finish: Black

Tube Size: Universal

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CONDITION ONE ANTICANT DEVICE von Badger Ordnance. Dieses
Nivellierinstrument wurde entwickelt, um die Genauigkeit Ihres Waffensystems zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Gerét in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

Bewahren Sie das Gerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das CONDITION ONE ANTICANT DEVICE nur in Verbindung mit kompatiblen C1Montagen.
Kalibrieren Sie das Niveau gemaf den Anweisungen, um eine genaue Ausrichtung zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass das Geréat bei der Montage sicher befestigt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die die Funktion
beeintrachtigen konnten.

®* Verwenden Sie das Tritiumgefald nur, wenn es ordnungsgemal installiert und kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage anbringen: Befestigen Sie das CONDITION ONE ANTICANT DEVICE an der gewuinschten
C1Montage (links/rechts oder vor/hinten).

2. Kalibrierung: Kalibrieren Sie das Niveau, indem Sie die Anweisungen zur Ausrichtung auf Ihr
Zielfernrohr/Waffensystem befolgen.

3. StandalonePuck verwenden: Wenn Sie das Gerat unabhangig verwenden méchten, nutzen Sie den
bereitgestellten StandalonePuck.

Nutzung
® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das Gerat korrekt kalibriert und ausgerichtet ist.

® Achten Sie darauf, dass das Gerét bei der Verwendung in gutem Zustand ist.
® Bei schlechten Lichtverhaltnissen verwenden Sie das Tritiumgefal, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gerat gemalR den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des CONDITION ONE ANTICANT DEVICE
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen.



CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CONDITION ONE ANTICANT DEVICE (C1 ACD). This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance of the
product. Please read this guide carefully before using the device.

General Safety Guidelines

Ensure that the C1 ACD is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always verify that the device is securely mounted before use.

Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.

Do not use the device if it appears to be damaged or malfunctioning.

Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The C1 ACD is designed for adult use only. Keep it away from children.

Ensure that the device is calibrated correctly before use to avoid misalignment.

Do not expose the device to extreme temperatures or harsh conditions that could affect its performance.
Avoid using the device while in motion or in unstable positions to prevent accidents.

Be cautious when handling the device during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the mount is clean and free from debris.

Align the C1 ACD with the desired mounting position on the C1 mount.
Securely attach the device using the appropriate fasteners provided.
Confirm that the device is firmly in place before proceeding to use.

2. Calibration

® To calibrate the C1 ACD, place the device on a flat, level surface.
® Adjust the level until the bubble is centered within the vial.
® Follow the manufacturer’s instructions for any specific calibration procedures.

3. Usage
® Before taking a shot, check that the C1 ACD indicates a level position.

® |[f using in low light conditions, consider attaching a tritium vial for enhanced visibility (not included).
® Regularly check the alignment of the device during extended use or after any adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the C1 ACD in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the device in general household waste.

® |f the device is damaged or no longer functional, ensure that it is disposed of safely to prevent harm to the
environment.

Contact Information for Further Support

® For any questions or concerns regarding the C1 ACD, please refer to the manufacturer's website or contact
their support team directly.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
CONDITION ONE ANTICANT DEVICE responsibly!



Manuale di Istruzioni per I'Utilizzo del CONDITION
ONE ANTICANT DEVICE

Introduzione

Grazie per aver scelto il CONDITION ONE ANTICANT DEVICE di Badger Ordnance. Questo dispositivo € progettato
per garantire che il sistema d'arma sia in piano prima di effettuare un tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il dispositivo sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Controllare il dispositivo per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il dispositivo se & danneggiato o se presenta difetti visibili.
Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione del dispositivo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalita.

Assicurarsi che il livello sia calibrato correttamente prima di utilizzarlo.

Non tentare di smontare o riparare il dispositivo senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare il dispositivo solo con supporti C1 compatibili.

Non utilizzare il dispositivo in combinazione con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio: Montare il CONDITION ONE ANTICANT DEVICE sul supporto C1 desiderato, assicurandosi che
sia ben fissato.

2. Calibrazione: Verificare che il livello sia correttamente allineato con il mirino/sistema d'arma. Se necessario,
calibrare il livello seguendo le istruzioni fornite.

3. Accessori: Se si desidera utilizzare un vial di trizio, attaccarlo al livello seguendo le istruzioni appropriate.

Uso

® Controllo del Livello: Prima di ogni tiro, controllare il livello per assicurarsi che il sistema d'arma sia in piano.

® Condizioni di Luce: In condizioni di scarsa illuminazione, utilizzare il vial di trizio per migliorare la visibilita del
livello.

® Manutenzione: Pulire regolarmente il dispositivo per mantenerne l'efficacia. Utilizzare un panno morbido e
asciutto per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti
elettronici e materiali metallici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto e responsabile del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguire queste linee guida e istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, &€ possibile consultare il portale Safety
Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzgdzenia CONDITION ONE ANTICANT DEVICE od Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z tego urzgdzenia.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w potaczeniu z systemami broni i mocowaniami C1.
Uzytkownik powinien zawsze przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj urzagdzenia i skontaktuj sie z
producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci

® Upewnij sie, ze poziomica jest prawidtowo skalibrowana przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnych warunkach, ktdre moga wptyna¢ na jego dziatanie, takich jak skrajne
temperatury lub wysokie ci$nienie.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z
urzadzenia.

® Nie probuj modyfikowaé¢ ani naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria do montazu.

® Zamontuj CONDITION ONE ANTICANT DEVICE na wybranym mocowaniu C1, zgodnie z instrukcja
producenta.

® Upewnij sie, ze urzgdzenie jest mocno zamocowane i nie ma luzéw.

2. Kalibracja:

® Uzyj dolgczonego samodzielnego dysku, aby ustawi¢ poziomice w odpowiedniej pozycji.
® Kalibruj poziomice, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo wyréwnana z celownikiem/systemem broni.

3. Uzytkowanie:

® Sprawdz poziomice przed kazdym strzatem, aby upewnic sie, ze system broni jest wypoziomowany.
* W warunkach stabego oswietlenia, podigcz fiolke z trytem (nie dotgczong do zestawu) do obudowy C1
ACD, aby zwiekszy¢ widocznosé.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj urzadzenia do ogdélnych odpadéw domowych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby znalez¢ odpowiednie miejsca utylizaciji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Badger Ordnance lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE!






CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut CONDITION ONE ANTICANT DEVICE tuotteen hankinnasta. T&ma laite on suunniteltu parantamaan
tarkkuuttasi ja varmistamaan, etté asejarjestelmasi on tasapainossa ennen laukaisua. Tama kayttéohje tarjoaa
sinulle tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta laite on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista laite séanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté laitetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaytat laitetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteité tai vaaroja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tasapaino on kalibroitu oikein ennen laukaisua.

Ala yrita muuttaa tai korjata laitetta itse.

Valta laitetta aarimmaisissa lampdtiloissa tai kosteissa olosuhteissa.

Kayta laitetta vain yhdessa hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kanssa.

Huolehdi, etté tritiumpullo (ei sisélly tuotteeseen) on asennettu oikein, jos kaytat sité.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

® Valitse haluamasi asennuspaikka C1monttiin (vasen/oikea tai eteen/taakse).

® Kiinnita laite tiukasti monttiin kayttden mukana tulevia kiinnityksia.

® Kalibroi taso varmistaaksesi, ettd se on oikein linjassa kiikarin/asejarjestelman kanssa.

2. Kaytto:
® Tarkista tasapaino ennen laukaisua.

® Kayta laitetta vain silloin, kun se on taysin asennettu ja kalibroitu.
® Mikali kaytat tritiumpulloa, varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ja toiminnassa.

Havittamisohjeet

® Havita laite ja sen osat paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.
* Ala havita laitetta kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet erityisesti alumiinin ja muiden materiaalien kierrattamiseksi.

Lisatietoja

Tama kayttoohje kattaa CONDITION ONE ANTICANT DEVICE tuotteen turvalliseen kayttoon liittyvat keskeiset asiat.
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat laitetta vastuullisesti.



Navod na bezpe€né pouzivani zafizeni CONDITION
ONE ANTICANT DEVICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zafizeni CONDITION ONE ANTICANT DEVICE od spole¢nosti Badger Ordnance.
Tento vyrovnavaci pfistroj je navrzen tak, aby zajistil, Ze vas zbranovy systém je spravné vyrovnany pred vystrelem.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni si diikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby zarizeni bylo pouzivano pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte zafizeni pouze na ur€enych montazich C1.

UdrZujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecném pouzivani se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Uroven spravné kalibrovana.

* Nepouzivejte zafizeni v extrémnich podminkéach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napf. extrémni teploty,
vysoky tlak).

* Ujistéte se, Ze tritiovd ampule, pokud je pouZita, je spravné nainstalovana a neni poSkozena.
PFi montazi a demontazi zafizeni postupujte opatrné, abyste predesli zranénim.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zafizeni:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti (véetné dodaného pucku).
® \yberte vhodnou montdz C1 (vlevo/vpravo, vpredu/vzadu).

® Pripevnéte zafizeni na montaz podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je zarizeni pevné a bezpecné namontovano.

2. Pouzivani zafizeni:
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je aroven spravné kalibrovana.

® Pokud pouzivéte tritiovou ampuli, ujistéte se, Ze je spravné pfipojena a funkeni.
® P¥i stfelbé pravidelné kontrolujte vyrovnani zbranového systému pomoci zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zafizeni likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specializované shérné mista pro elektroniku
nebo nebezpecné materialy.

® Pred likvidaci odstrarite jakékoliv tritiové ampule a zajistéte jejich bezpecné zneSkodnéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a dalSi informace se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo distributora produktu. V
pfipadé potfeby mlzete také navstivit webové stranky vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni CONDITION ONE ANTICANT DEVICE. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.



